
The aim of this bachelor thesis is the translation of a German original text into Czech provided with a
translation commentary. The translated text is an article published in 2011 in a German scientific journal
Spiegel der Forschung n.28 (issue 1). The article deals with vegetarianism around the whole world and
in Germany and tries to explain this diet to a wider audience. The translation commentary consists of a
translation analysis of the original text, which contains a description of intertextual and extratextual
factors based on Christiane Nord's theory. The thesis deals with translation methods, problems that occur
during translation and their possible solutions based on the translation analysis. The bachelor thesis is
concluded with a chapter about translation shifts.
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